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Instrukcja Obstugi

Zigbee LCD Smart Thermometer
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Download the eWeLink App & Add SONOFF Zigbee gateway.

Scan QR Code to Add Device

Laden Sie die eWeLink App herunter und figen Sie das SONOFF
Zigbee-Gateway hinzu.

Téléchargez eWeLink App et ajoutez la passerelle SONOFF Zigbee.

Scaricare eWeLink App e aggiungere il portale SONOFF Zighee.

Pobierz eWeLink App i dodaj bramke SONOFF Zigbee.

Ladda ner eWeLink App och ligg till SONOFF Zigbee gateway.

Download de eWeLink App en voeg SONOFF Zighee gateway toe.

Descargue la eWeLink App y anada la pasarela SONOFF Zigbee.

Baixe o aplicativo eWeLink e adicione o gateway SONOFF Zigbee.

3arpyauTe eWeLink App 1 go6asbTe Wkos SONOFF Zigbee.

Den QR-Code scannen, um Gerat hinzuzufiigen

Scanner le code QR pour ajouter un dispositif

Scansionare Codice QR per Aggiungere Dispositivo

Zeskanuj kod QR, aby dofaczy€ urzadzenie

Skanna QR-koden for att l4gga till en enhet

Scan QR-code om apparaat toe te voegen

Escanee el c6digo QR para anadir el dispositivo

Digitalize o c6digo QR para adicionar o dispositivo
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Open the eWeLink App and scan the QR code on the device, then follow the
instructions given by the app to proceed.

ote: If the desired page cannot be displayed after scanning the QR code, please power on the device,
then click the Zigbee gateway of the device that you want to add in the eWeLink App and select "Add"

Offnen Sie die eWeLink App, scannen Sie den QR-Code auf dem Gerat und
folgen Sie dann den Anweisungen der App.

Hinweis: Wenn die gewanschte Seite nach dem Scannen des QR-Codes nicht angezeigt werden kann,
schalten Sie bitte das Gerat ein, Kicken Sie dann auf das Zighee-Gateway des Gerats, das Sie in der
eweLink App hinzufugen mochten, und wahlen Sie "Hinzufugen”.

Ouvrez I' eWeLink App et scannez le code QR sur I'appareil, puis suivez les
instructions données par I'application.

Remarque: Si la page souhaitée ne s'affiche pas aprés avoir scanné le code QR, allumez 'appareil,
puis cliquez sur la passerelle Zigbee de I'appareil que vous souhaitez ajouter dans I eWeLink App et
sélectionnez "Ajouter”.

OTcKaHMpyiite QR-KOA 4717 A0BaBNeHWs! ycTpolicTsa

Add pevice
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Aprire I' eWeLink App e scansionare il codice QR sul dispositivo, quindi seguire
le istruzioni fornite dall'applicazione per procedere.

Nota: Se la pagina desiderata non pus essere visualizzata dopo la scansione del codice QR, accendere
Hdsposiivo,quind fre cic ul gateway Zigbee el dispoitoch i desidra aggngere el
eWelink App e selezionare "Aggiungj

Otworz eWeLink App i zeskanuj kod QR na urzadzeniu, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami podanymi przez aphkaqg, aby kontynuowac.

Uwaga: Jesli po kodu QR nie anej strony,

urzadzenie, a nas(epme Kiikna¢ bramke Zigbee urzadzenia, kmre ma zostac dodane w eWeLink App i
wybrac opcje “Dod:

Open de eWeLink App en scan de QR code op het apparaat, volg daarna de
instructies dat door de app worden gegeven om verder te gaan.

ANoteer: Is de gewenste pagina niet kan worden weergegeven na het scannen van de QR-code,
Schakel dan het apparaat in, ik vervolgens op de Zigbee-gateway van het apparaat dat u wilt
toevoegen in de eWeLink App en selecteer Toevoegen”

Abrala eWeLink App y escanear el codigo QR en el dispositivo, luego siga las
instrucciones dadas por la aplicacién para continuar,

Nota: Si la pagina deseada no se puede mostrar después de escanear el cédigo QR, encienda el
dsposii,egoag e e Zhee gtewy Gl 5psis qu s g nla ek A7
yelia “Agregar”

Abra 0 eWeLink App e escaneie o codigo QR no dispositivo e siga as instrugdes
fornecidas pelo aplicativo para prosseguir.

Observagao: Se a pégina desejada nao puder ser exibida apés o escaneamento do cédigo QR, ligue o
dispositivo e clique no porta de entrada Zigbee do dispositivo que deseja adicionar no eWeLink App e
selecione *Adicionar-.

Per cambiare I'unita di misura della temperatura, fare doppio clic sul pulsante del
dispositivo utilizzando il pin di una scheda.

"IN, REFE

&S Bt

188
19&#\12!@&9@‘%79919& (ﬂ%ﬁi)ﬁ%ﬁﬂ%)ﬂ?ﬁ?&‘zﬁ AR,

Uzyj szpilki do karty, aby dwukrotnie klikna¢ przycisk urzadzenia w celu przelaczenia
jednostki temperatury.

Anvand ett kortstift for att dubbelkiicka pa enhetens knapp for att vaxla
temperaturenhet.

Gebruik een kaartpen om dubbel te Kiikken op de knop van het apparaat om de
temperatuureenheid om te schakelen.

Utilice un alfiler de tarjeta para hacer doble clic en el boton del dispositivo para
cambiar la unidad de temperatura.

Utilize um pino de cartao para fazer duplo clique no botao do dispositivo para
mudar a unidade de temperatura.

VIcnonk3yiiTe KapTOMHBI WTMGT ANA ABOKHONO HAXATVs Ha KHONKY YCTPOICTBA,

UTO6bI Nep! eanHIUE! P paTyp
Orkpoiire eWeLink App 1 ckaHupyiiTe QR KOA Ha YCTpOVicTae, NoToM CreyitTe

VIHCTPYKLAM A3HHSIE B MPUNOXEHVM AR MPOAO/XEHS.

lpUMenasHe: ECnU AaHHaR CTPAHUILA He OTKPIBASTCA NOCHE CKAHMPOBaHYR QR KOA, T0 3HOB0 ERTEERIE

BKnIOUUTE YCTPOTCTBO 1 HaXMITE Ha ZigBee Kiod YCTPOJICTSa, KOTOpbIi Bbi XOTUTe A06aBUTS &
eWelink App 1 ebiepure '/lo6asnsr”.
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Oppna eWeLink App och skanna QR-koden pa enheten, fol] sedan
instruktionerna fran appen for att fortsatta.

Obs: Om den onskade sidan inte kan visas efter att ha skannat QR-koden, sl pa enheten, Kiicka
sedan pa Zigbee-gatewayen for enheten som du vill lagga tll | eWeLink App och valj "Lag till’

Use a card pin to double-click the device button to switch the temperature unit.

Verwenden Sie einen Kartenstift, um mit einem Doppelklick auf die Geratetaste die
Temperatureinheit zu wechseln.

Utilisez une épingle a carte pour double-cliquer sur le bouton de I'appareil afin de
changer l'unité de température.
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Place the device in your desired place and short press the devices bution, e
the signal icon” 9 "on the screen will flash twice, which means the device and
the device (router device or gateway) under the same Zigbee network is in the
effective communication distance.

Platzieren Sie das Gerat an der gewiinschten Stelle und driicken Sie kurz die
Gerétetaste, dann blinkt das Signalsymbol* 4 “auf dem Bildschirm zweimal,
was bedeutet, dass das Gerat und das Gerat (Router-Gerat oder Gateway) unter
dem gleichen Zigbee-Netzwerk in der effektiven Kommunikationsentfernung
sind.

Placez I'appareil & I'endroit souhaité et appuyez briévement sur le bouton de
Iappareil. Licone de signal* ¢ "sur 'écran clignote alors deux fois, ce qui
signifie que 'appareil et 'appareil (routeur ou passerelle) sous le méme réseau
Zighee se trouvent a une distance de communication efficace.

Effective Communication Distance Verification

Verifizierung der effektiven Kommunikationsentfernung

Vérification de la distance de communication efficace

Verifica della distanza di comunicazione corretta

Skuteczna weryfikacja odlegtosci komunikacyjnej

izionare il uogo epre il pulsante
del dispositivo, quindi lcona del Segnale” 649" <o schermo lampeggera due
volte, il che significa che il dispositivo e il dispositivo (router o gateway) sotto la

stessa rete Zigbee sono nella distanza di comunicazione effettiva.

Umies¢ urzadzenie w wybranym miejscu i krétko nacisnij przycisk urzadzenia, a

nastepnie ikona sygnatu * ¢4 " na ekranie mignie dwukrotnie, co oznacza, ze

urzadzenie i urzadzenie (router lub brama) w tej samej sieci Zigbee znajduja sie w
odleglosci

Effektiv fjarrkontroll av kommunikation

Controle van de effectieve communicatieafstand

Verificacién de distancia de comunicacién efectiva

Verificagao de distancia de comunicagao efetiva

MpoBepKa 3hdeKTUBHOrO PaCCTOSHIA CBAZN

Placera enheten pa 6nskad plats och tryck kort pa enhetens knapp, d& kommer
signalikonen * ¢ " pa skarmen att blinka tva ganger, vilket innebér att enheten
och enheten (routerenheten eller gatewayen) under samma Zigbee-natverk ar

inom det effektiva kommunikationsavstandet.

Plaats het apparaat op de gewenste plek en druk kort op de knop van het
apparaat. Het signaalpictogram ¢ " op het scherm knippert twee keer, wat
betekent dat het apparaat en het apparaat (routerapparaat of gateway) onder
hetzelfde Zigbee netwerk zich op effectieve communicatieafstand bevinden.

Coloque el dispositivo en el lugar deseado y pulse brevemente el boton del
dispositivo, entonces el icono de sefial * ¢4 " en la pantalla parpadearé dos veces,
o que significa que el dispositivo y el dispositivo (dispositivo router o puerta de
enlace) bajo la misma red Zighee esté en la distancia de comunicacion efectiva.

Colocar o nolocal pretendido e pre o botao do
ispostivo; e seguid, o {come de Snal» 69 * 0 eer3 piscars duas veses, o que
significa que o dispositivo e o dispositivo (dispositivo router ou gateway) na
mesma rede Zigbee estao a uma distancia de comunicagao efectiva.

TIOMECTUTE YCTPOVICTEO & HYXHOE MECTO U KOpOTKO HAXUITE Ha KHOTIKY
YCTPOVACTBA, MOC/E UEr0 3HAUOK CUHaNA " 4 " Ha SKPaHE MUTHET 4BaX/bI, 4TO
03HUaET, 4TO YCTPOICTBO 1 YCTPOMCTEO (MAPLUPYTSATOP WA LWAO3) B OAHON
ceTn Zigbee HaXOAATCA Ha 3GGEKTUBHOM PACCTORHMIA CBRSH.

L Jiher @ Magnetic suction to the metal surface.

AR @ Hangin;

Usage () Magnetische Anhaftung an der Metalloberflache.
Verwendung @ Aufhéngen.

Utilisation Aspiration magnétique sur la surface métallique.
Utilizzo @ Suspension.

Uzytkowanie [0) magnetica sulla superficie metallica.
Anvéandning (@ Appeso.

Gebruik @ Magnetyczne przyssanie do metalowej powierzchni.
Uso @ Zawieszenie.

Utilizagdo (1) Magnetisk sugning till metallytan.
cnons3osanme @ Upphangning.

@
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@ Magnetische zuiging aan het metalen opperviak.
2 Ophangen

@ Succi6n magnética a la superficie metélica.
@ Colgado.

@ Sucgao magnética na superficie metalica.
@ Pendurar.

(1) MarkyTHoe MPYICacLIBaHYIE K META/IA|ECK OV MOBEPXHOCT.
@ Mopsewganve.
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The equipment is only suitable for mounting at heights < 2m.
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Replace the Battery

Auswechseln der Batterie

Remplacer Ia batterie

della batteria

Wymiana akumulatora

Byt ut batteriet

De batterij vervangen

Sustitucion de la bateria

Substituir a bateria

Samenure 6atapeio
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= 1 rms dev\:e complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two. Thi [ pt ‘with Innovation, G UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE w 4o 2
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Um auf das Benutzerhandbuch des Gerats zuzugreifen, rufen Sie die oben aufgefiihrte URL e 28, 2 o device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable this device does not cause harmful interference. . A " Pl Y P . N W razie podejrzenia ryzyka potkniecia baterii lub przedostania sie baterii do wnetrza ciata v} o3 2 0=
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0 ! nale s > Les
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pp: q However, there s no de licence. L deux CHILDREN o) o e or  hot aven, o mechanicaly rushing or cuting of a battery, —Batteriet ska inte fortaras; risk for kemisk brannskada. Zubyty sprst elektroniczny dnie z dyrektywa Unii E —Wymiana baterii na baterie niewlasciwego typu, ktéra moze uszkodzic zabezpieczenie (na zZ s 5282
Per accedere al Manuale dell utente del dispositivo, vai all' URL sopra elencato. agh o o o o o o Pt 75;3:&&»':1 L gunrantes that mirforencewil ot P pamcmar ntalion I s equipment does cause (1)Uappareil ne doit pas produire de bmumage, - . . @ Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in —Den har produkten innehéller ett svalls e moze byC umieszczany lcanie 2 nnymi udpadaml Komunanymi Pod\ega on przykiad w przypadku niektérych typow baterii litowych). 7 go 523
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E:r:;g:\we informacje na temat uzytkowania produktu sa dostepne pod powyzszym RIS T 11364 ORI 0 equipment off and on, the user v y den comprometire le fonctionnement. R suspected to be swallowed o inserted inside any Abattery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage —F6rvara nya och anvanda batterier utom rackhall for barn. prawidiowe usuwanie, baterii moze dop do eksplozji. . i & <§( ° e
pipec 5 the following measures: Cet appareil numérique de la Classe B conforme & la norme NMB-003(B) du Canada. of flammable liquid or gas. tteriutrymmet inte kan stangas ordentligt ska du sluta anvanda produkten och férvara den dla érodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego terii w wysoklch moze skutkowac eksplozja o 25 oV
For atkomst till enhetens anvandarmanual, g4 till URL:en ovan P 4 —Reorient or relocate the receiving antenna, Cet appare est conforme & |a norme RSS - 247 dndusirie Canada Le fonctionnement est sournis 2 part of the body. utom rackhall for barn. Sok omedelbart lakarvérd om du tror att batterier har svalts eller placerats B etu zgodny jest 2 lokainie obowigzujacymi przepisami ochrony érodawiska lub wyciekiem latwopalnych plynéw lub gaz <Z 55 i3
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F 3 3 connecte ISED rad forth for A Warning: contains coin battery, The icon must be at least 7 mm in produkt zostat zakupiony. S s
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